164539-2016 - Modificacion de contrato

See the notice on TED website

Alemania-Stuttgart: Trabajos de construccion de estaciones de ferrocarril
OJ S 92/2016 13/05/2016
Anuncio de modificacién

Obras

Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

Apartado I: Poder adjudicador/entidad adjudicadora

1.

Nombre y direcciones

Nombre oficial: DB Projekt Stuttgart-Ulm GmbH

Direccion postal: Rapplenstralie 17

Localidad: Stuttgart

Codigo NUTS: DE11 Stuttgart

Caddigo postal: 70191

Pais: Alemania

Persona de contacto: Deutsche Bahn AG — Beschaffung Infrastruktur FS.EIl 3
Correo electronico: einkauf-S21nbs@deutschebahn.com

Fax: +49 6926521939

Direcciones de internet:

Direccién principal: www.deutschebahn.com

Direccion del perfil de comprador: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Apartado II: Objeto

1.

.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

1.2.

1.2.1.

11.2.3.

11.2.4.

164539-2016

Ambito de la contratacion

Denominacion

S21, PFA 1.1, VE1: Talquerung, Fernbahntunnel mit Bahnhofhalle, Diker HS West und
Cannstatter Str. Dlker Nessenbach.

Numero de referencia: 2010/S 137-211193

Cadigo CPV principal
45213321 Trabajos de construccion de estaciones de ferrocarril

Tipo de contrato
Obras

Descripcion

Denominacién

Anderung der Bauwerksklasse und Berticksichtigung héherer Anpralllasten in den
Teilbereichen des BA25 und BA24 aufgrund Uberbauung

Lote n°: 5 — Stidkopf

Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: DE11 Stuttgart
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Stuttgart.

Descripcion del contrato en el momento de celebracién del contrato
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Neubau eines unterirdischen Hauptbahnofes und der Gleisvorfelder inkl. Diker und
Abbrucharbeiten.

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco, concesion o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 14/02/2011 Fin: 31/12/2018

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: si
Identificacion del proyecto:

Apartado IV: Procedimiento

IV.2. Informacion administrativa

IV.2.1. Anuncio de adjudicaciéon de contrato relativo al presente contrato
Numero de anuncio en el DO S: 2012/S 216-356149

Apartado V: Adjudicacién de contrato/concesion

Contrato n°: TEC 5/10/243929
Lote n°: Los 5

Denominacion:
S21, PFA 1.1, VE1: Talquerung, Fernbahntunnel mit Bahnhofshalle, Duker HS West und
Cannstatter Str. Duker Nessenbach

V.2. Adjudicacion de contrato/concesion

V.2.1. Fecha de celebracion del contrato/de la decisién de adjudicaciéon de la concesién
22/03/2012

V.2.2. Informacion sobre las ofertas
El contrato/la concesién se ha adjudicado a un grupo de operadores econémicos: no

V.2.3. Nombre y direccién del contratista/concesionario
Nombre oficial: ED. Zublin AG
Direccién postal: Albstadtweg 1-5
Localidad: Stuttgart
Caodigo NUTS: DE11 Stuttgart
Caodigo postal: 70567
Pais: Alemania
El contratista/concesionario es una PYME: no

V.2.4. Informacion sobre el valor del contrato/lote/concesion
Valor total de la contratacion: 323 444 395,00 EUR

Apartado VI: Informaciéon complementaria

VIL.3. Informacion adicional
VI1.4. Procedimientos de recurso

Vi.4.1.
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Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Direccion postal: Villemombler Stralle 76

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 52123

Pais: Alemania

Correo electrénico: info@bundeskartellamt.de

Teléfono: +49 22894990

Fax: +49 2289499400

Direccién de internet: http://www.bundeskartellamt.de/

VI1.4.2. Organo competente para los procedimientos de mediacién
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Direccion postal: Villemombler Stralie 76
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 52123
Pais: Alemania
Correo electrénico: info@bundeskartellamt.de
Teléfono: +49 22894990
Fax: +49 2289499400
Direccion de internet: http://www.bundeskartellamt.de/

Vi.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Direccidn postal: Villemombler Stralde 76
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 52123
Pais: Alemania
Correo electrénico: info@bundeskartellamt.de
Teléfono: +49 22894990
Fax: +49 2289499400
Direccién de internet: http://www.bundeskartellamt.de/

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
11/05/2016

Apartado VII: Modificaciones del contrato/concesién

VII.1. Descripcion del contrato tras las modificaciones

VI.1.1. Cédigo CPV principal
45213321 Trabajos de construccion de estaciones de ferrocarril

VIl.1.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)

VII.1.3. Lugar de ejecucion
Cdédigo NUTS: DE11 Stuttgart

VII.1.4. Descripcion del contrato
Anderung der Tragwerksbemessung in Teilbereichen.

VII.1.5. Duracién del contrato, acuerdo marco, concesion o sistema dinamico de adquisicion

Comienzo: 27/04/2016 Fin: 31/12/2016
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VIl.1.6. Informacion sobre el valor del contrato/lote/concesion
Valor total del contrato/lote/concesion: 1,00 EUR

VII.1.7. Nombre y direccion del contratista/concesionario
Nombre oficial: ED. Zublin AG
Direccién postal: Albstadtweg 1-5
Localidad: Stuttgart
Caodigo NUTS: DE11 Stuttgart
Caodigo postal: 70567
Pais: Alemania
El contratista/concesionario es una PYME: no

VIl.2. Informacidn sobre las modificaciones

VIl.2.1. Descripcion de las modificaciones
Naturaleza y alcance de las modificaciones (con indicacion de posibles cambios anteriores del
contrato):
Keine.

VII.2.2. Justificacion de la modificacion
Necesidad de modificacion derivada de circunstancias que un poder adjudicador diligente no
podria prever [articulo 43, apartado 1, letra c), de la Directiva 2014/23/UE; articulo 72,
apartado 1, letra c), de la Directiva 2014/24/UE vy articulo 89, apartado 1, letra c), de la
Directiva 2014/25/UE]
Descripcion de las circunstancias que hicieron necesaria la modificaciéon y explicacion de la
naturaleza imprevista de estas circunstancias:
Anderung der Bebauung.

VII.2.3. Aumento de precio
Valor total actualizado del contrato antes de las modificaciones (habida cuenta de las posibles
modificaciones anteriores del contrato y las adaptaciones en cuanto al precio, asi como, en el
caso de la Directiva 2014/23/UE, la inflacion media en el Estado miembro en cuestion)
Valor IVA excluido: 347 435 942,00 EUR
Valor total del contrato tras las modificaciones
Valor IVA excluido: 347 435 943,00 EUR
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